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1 Informacie k tymto bezpec-
nostnym pokynom
1.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpecnostné predpisy.
> Okrem tychto bezpecnostnych pokynov si pre-
Citajte nasledujuce dokumenty, porozumejte
im a uschovaijte ich:
— Navod na obsluhu akumulatorového pro-
duktu STIHL
— Navod na obsluhu nabijacky STIHL
— Bezpecnostné informacie pre akumulatory
STIHL a vyrobky so zabudovanym akumula-
torom: www.stihl.com/safety-data-sheets

Dalsie informacie o STIHL connected, kompati-
bilnych produktoch a FAQ su k dispozicii na
stranke www.connect.stihl.com alebo u Speciali-
zovaného predajcu STIHL.

Slovny néazov znadky Bluetooth® a grafické
znacky (loga) su zapisané ochranné znamky a
vlastnictvo spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Kazdé
pouzitie tychto nazvov/grafickych znaciek zo
strany spolo¢nosti STIHL sa uskuto¢riuje na
zaklade licencie.

Akumulatory s [CX su vybavené radiovym rozhra-
nim Bluetooth®. Musia sa re$pektovat’ lokalne
prevadzkové obmedzenia (napr. v lietadlach
alebo nemocniciach).

1.2 Oznadenie vystraznych upozor-

neni v texte

A VAROVANIE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia m6zu t'azkym zrane-

niam alebo smrti zabranit'.

UPOZORNENIE

® Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest’ k vecnym Skodam.
> Uvedené opatrenia mézu vecnym Skodam
zabranit'.

2 Uvodné vysvetlivky
2.1 Udaje o vyrobcovi

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Telefén: +49 7151 26-0
Fax: +49 7151 26-11 40
E-mail: info@stihl.de

www.stihl.com

22 Symboly

Symboly sa m6zu nachadzat’ na akumulatore
a znamenaju nasledovné:

Tento akumulator sa nabija nabijackou
sTHLAL STIHL. Pripustné nabijacky su uvedené
v tychto bezpeénostnych pokynoch.

& Akumulator disponuje radiovym rozhranim

Bluetooth® a moZe byt prepojeny s aplika-
ciou STIHL connected App.
3

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
3.1

akumulatora podla Specifikacie vyrobcu

batérii. Obsah energie, ktory je k dispozicii
Vystrazné symboly na akumulatore maju nasle-
dujuci vyznam:

pri pouziti, je nizsi.
Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny

a ich opatrenia.

odpadom.

Bezpecnostné upozornenia
Vystrazné symboly

Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte si ho.

Akumulator chrarite pred horu¢avou
a otvorenym ohrniom.
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3 Bezpecnostné upozornenia

Akumulator neponarajte do kvapalin.

3.2

Akumulator STIHL AP zasobuje akumulatorové
produkty STIHL alebo akumulatorové produkty
VIKING energiou.

Akumulator sa mbze pouzivat, ked prsi.

Akumulator sa nabija nabijackou STIHL AL 101,
AL 301, AL 301-4 alebo AL 501.

Pouzitie v sulade s uréenim

Akumulator s eumoiﬁuje v kombinacii s aplika-
ciou STIHL connected app personalizaciu a pre-
nos informacii o akumulatore na baze technolo-
gie Bluetooth®.

A VAROVANIE

m Produkty a nabijacky, ktoré neboli zo strany
STIHL schvalené pre akumulator, mézu vyvo-
lat' poziare alebo vybuchy. Méze dojst’ k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu oséb a
vecnym Skodam.
> Akumulator STIHL AP pouzivajte s akumu-
latorovym produktom STIHL alebo akumu-
latorovym produktom VIKING.

> Akumulator nabijajte nabijackou
STIHL AL 101, AL 301, AL 301-4 alebo
AL 501.

m V pripade, Ze sa akumulator nepouziva
v sulade s uréenim, moéze dojst k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb a vecnym $ko-
dam.
> Akumulator pouzivajte tak, ako je to opi-

sané v tychto bezpeénostnych pokynoch,
navode na obsluhu akumulatorového pro-
duktu, aplikacii STIHL connected App a na
stranke www.connect.stihl.com.

3.3  Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

m Pouzivatelia bez pou¢enia nedokazu rozpoz-
nat’ a odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajuce z
akumulatora. Méze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu pouZivatela alebo inych oséb.

> Navod na obsluhu si precitajte, poro-
zumejte mu a uschovaijte ho.

> Ak odovzdavate akumulator dal$im oso-
bam: PriloZte k nemu aj dodané informacie
pre pouzivatela.
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> Ak vznikn( nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

> Uistite sa, Ze pouzivatel spifia nasledujlce
poziadavky:

— Pouzivatel je oddychnuty.

— Pouzivatel je telesne, zmyslovo a
du$evne schopny obsluhovat’ akumula-
tor a pracovat' s nim. Ak je pouzivatel
telesne, zmyslovo alebo dusevne len
obmedzene schopny na tuto pracu,
smie pracovat’ len pod dozorom alebo
podia pokynov zodpovednej osoby.

— Pouzivatel dokaze rozpoznat a odhad-
nut’ nebezpecenstva vyplyvajuce z aku-
mulatora.

— Pouzivatel je plnolety alebo pouzivatel
absolvuje praktické vyucovanie pod
dozorom podia narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pou¢eny $pecializova-
nym predajcom STIHL alebo odborne
spbsobilou osobou, skér ako zacal prvy-
krat pracovat’ s akumulatorom.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu,
liekov alebo drog.

34 Pracovna oblast’ a okolie

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva vyply-
vajuce z akumulatora. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osoéb, deti a zvierat.
> Zabrante pristupu nezucastnenych oséb,

deti a zvierat.
> Nenechavajte akumulator bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’'s
akumulatorom.

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze akumulator
zacat' horiet', explodovat alebo sa vazne
poskodit. Méze dojst’ k tazkému zraneniu
0s0b a vecnym Skodam.

@ > Akumulator chrante pred hori¢avou

a otvorenym ohriom.
> Akumulator nehadzte do ohna.
> Akumulator nenabijajte, nepouzivajte a
neskladujte mimo uvedenych hrani¢nych
teplot, 1 6.2.
> Akumulator neponarajte do kvapalin.

> Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych
drobnych suciastok.
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> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

> Akumulator chrante pred chemikaliami a
solami.

3.5 Bezpedny stav

Akumulator je v stave vyhovujucom bezpecnosti,

ak su splnené nasledujuce podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na hiom vykonané
zmeny.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti uz
nemoze akumulator bezpecne fungovat. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu 0s6b.
> Pracujte s neposkodenym a funkénym aku-
mulatorom.

> Nenabijajte poskodeny alebo pokazeny
akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny: Ak je akumu-
lator znecisteny: Akumulator vycistite.

> Ak je akumulator mokry alebo vihky:
Nechajte akumulator vyschnutm, [J 6.3.

> Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

> Do otvorov akumulatora nestrkajte pred-
mety.

> Elektrické kontakty akumulatora nespajajte
s kovovymi predmetmi a ani ich neskratujte.

> Akumulator neotvarajte.

> Opotrebované alebo poskodené informacné
Stitky vymente.
m 7 poSkodeného akumulatora méze vytekat’
kvapalina. Ak sa tato kvapalina dostane do
kontaktu s pokoZkou alebo o€ami, méze dojst’
k ich podrazdeniu.
> Vyhybaijte sa kontaktu s kvapalinou.
> V pripade kontaktu s pokozkou: Zasiahnuté
miesta pokozky umyte dostatoénym mnoz-
stvom vody a mydiom.

> V pripade kontaktu s o¢ami: O&i minimalne
15 minut vyplachujte dostatoénym mnoz-
stvom vody a vyhiadaijte lekara.
m Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze
nezvycCajne zapachat’, dymit’ alebo horiet’.
Moéze déjst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu os6b a vecnym Skodam.
> Ak akumulator nezvycajne zapacha alebo
dymi: Akumulator nepouzivajte a udrzujte
ho v bezpeénej vzdialenosti od horiavych
latok.

> Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator
uhasit’ hasiacim pristrojom alebo vodou.

3 Bezpecnostné upozornenia
3.6 Preprava
A VAROVANIE

®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze sa poskodit’
a moézu vzniknut' vecné Skody.
> Poskodeny akumulator neprepravuite.
® Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu akumulatora. M6ze dojst’ k zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
» Akumulator zabaite do obalu tak, aby sa
nemohol pohybovat.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybo-
vat'.

3.7 Skladovanie
A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Censtva vyplyvajuce z akumulatora. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu deti.
> Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.
® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, m6ze sa vazne
poskodit’.
> Akumulator skladujte na Cistom a suchom
mieste.
> Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.
> Akumulator skladujte mimo produktu.
> Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
Vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 % a
60 % (2 na zeleno svietiace LED).
> Akumulator neskladujte mimo uvedenych
hrani¢nych teplot, (3 6.2.

3.8  Cistenie, udrzba a oprava

A VAROVANIE

m QOstré Cistiace prostriedky, Cistenie pridom
vody alebo ostrymi predmetmi mézu akumula-
tor poSkodit. Ak sa akumulator nevycisti
spravne, nemusia konstrukéné diely uz
spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia
mozu byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’ k
tazkému zraneniu os6b.
> Akumulator vycistite tak, ako je to popisané
v navode na obsluhu akumulatorového pro-
duktu.
® Ak sa na akumulatore nevykona udrzba alebo
oprava spravne, nemusia konstrukéné diely uz
spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia
mozu byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb.
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4 Radiové rozhranie Bluetooth®

» Udrzbu alebo opravu akumulatora nevyko-
navajte sami.

> Ak sa na akumulatore musi vykonat’ udrzba
alebo oprava: Vyhiadaijte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4 Radiové rozhranie Blue-
tooth®

4.1 Aktivacia radiového rozhrania
Bluetooth®

> Ak akumulator disponuje radiovym rozhranim
Bluetooth®: Stladte tlagidlo a podrzte ho stla-
&ené, kym sa kontrolka "BLUETOOTH®" vedia
symbolu @ nerozsvieti na modro priblizne na
3 sekundy.
Radiové rozhranie Bluetooth® na akumulatore
je aktivované.

4.2 Deaktivacia radiového rozhra-
nia Bluetooth®

> Ak akumulator disponuje Blueztooth ®radio-
vym rozhranim Stlacte tla¢idlo a drzte ho stla-
¢ené, kym kontrolka "BLUETOOTH®" vedia
symbolu G Sestkrat modro nezablika.
Radiové rozhranie Bluetooth® na akumulatore
je deaktivované.

4.3 Spojenie akumulatora s radio-
vym rozhranim Bluetooth® s
aplikaciou STIHL connected
App

> Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na
mobilnom koncovom zariadeni.

5 Odstranovanie porich

slovensky

> Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na aku-
mulatore, (1 4.1.

> Stiahnite aplikaciu STIHL connected App z
App Store na mobilné koncové zariadenie a
vytvorte konto.

> Otvorte aplikaciu STIHL connected App a pri-
hlaste sa.

> Pridajte akumulator do aplikacie STIHL con-
nected App a riadte sa pokynmi na obrazovke.

Kontakty a dalSie informacie najdete na stranke

https://support.stihl.com alebo v STIHL connec-

ted aplikacii.

Aplikacia STIHL connected je k dispozicii v zavi-
slosti od trhu.

4.4 Obnovenie vyrobnych nasta-
veni akumulatora s radiovym
rozhranim Bluetooth ® (len
AP 200.0 S, 300 S, 300.0 S,
500.0 S)

Ked obnovite vyrobné nastavenia akumulatora,

vymazu sa vsetky udaje Specifické pre pouziva-

tela.

> Tlacidlo stlacte rychlo 4-krat po sebe a pri Stvr-
tom raze ho podrzte stlacené, dokym nezaéne

LED ,BLUETOOTH®* vedia symbolu @ blikat
namodro.

> |hned pustite tlacidlo.

> Akumulator prepojte s aplikaciou STIHL con-
nected App a skontrolujte, ¢i s vymazané
véetky Udaje $pecifické pre pouzivatela.

5.1 Odstranovanie portch akumulatora

deni je deaktivované.

Porucha LED Pri¢ina Naprava

Akumulator s @ Radiové rozhranie > Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth®
nebol najdeny Bluetooth® na akumu- | na akumulatore a na mobilnom konco-
aplikaciou STIHL latore alebo na mobil- [ vom zariadeni.

connected App. nom koncovom zaria-

Vzdialenost medzi
akumulatorom a
mobilnym koncovym
zariadenim je prilis
velka.

> ZmensSite vzdialenost, 1 6.1.

> Ak aplikacia STIHL connected App nad-
alej nedokaze najst’ akumulator: vyhla-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.
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5.2 Podpora pre produkty a pomoc
pri pouzivani

Podpora pre produkty a pomoc pri pouzivani su
dostupné u Specializovaného predajcu STIHL.

Kontakty a dalSie informacie najdete na stranke
https://support.stihl.com alebo www.stihl.com.

6 Technické udaje
6.1 Akumulator STIHL AP

Technoldgia akumulatora: litiovo-ionovy

— Napatie: 36 V

— Kapacita v Ah: pozri vykonovy $titok

— Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy §titok

— Hmotnost v kg: pozri vykonovy Stitok

— Radiové rozhranie Bluetooth® (iba pre akumu-

latory s @):

— Datové spojenie: Bluetooth® 5.1. Mobilné
koncové zariadenie musi byt kompatibilné
s Bluetooth® Low Energy 5.0 a podporovat’
Generic Access Profile (GAP).

— Frekvenéné pasmo: pasmo ISM 2,4 GHz

— Maximalny vyzarovany vysielaci vykon:
100 mW

— Dosah signalu: cca 10 m. Intenzita signalu
zavisi od okolitych podmienok a mobilného
koncového zariadenia. Dosah sa méze
vyrazne liSit' v zavislosti od vonkajsich pod-
mienok, vratane pouzitého prijimaca. Vnutri
uzavretych priestorov a v désledku kovo-
vych prekazok (napr. steny, regaly, kufre)
moze byt dosah vyrazne kratsi.

— Poziadavky na operacny systém mobilného
koncového zariadenia: Android alebo iOS
(v aktualnej verzii alebo vysSia verzia)

Vystupny vykon akumulatora sa méze lisit’
v zavislosti od pouzivaného akumulatorového
vyrobku.

Ak sa akumulator STIHL AP 500 S pouziva so
zahradnymi noznicami STIHL HSA 66 alebo
HSA 86: pouzite ,tasku na opasok AP s privod-
nym kablom* a adaptér AP (prisluSenstvo). Doba
chodu je uvedena na stranke www.stihl.com/
battery-life.

6 Technické udaje

6.2 Hraniéné teploty

A varovanE

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze zacat’ horiet’
alebo explodovat. Méze déjst’ k tazkemu zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator nenabijajte pri teplote pod -
20 °C alebo nad + 50 °C.
> Akumulator nepouzivajte pri teplote nizSej
ako - 20 °C alebo vyssej ako + 50 °C.
» Akumulator neskladujte pri teplote nizsej
ako -20 °C a vySSej ako +70 °C.

6.3 Odporucené teplotné rozsahy
Na dosiahnutie optimalneho vykonu batérie dodr-
Ziavajte nasledujuce teplotné rozsahy:

— Nabijanie: + 5 °C do + 40 °C

— Pouzitie: - 10 °C do + 40 °C

— Skladovanie: - 20 °C do + 50 °C

Ak sa akumulator nabija, pouziva alebo skladuje
mimo odporuc¢anych teplotnych rozsahov, méze
byt znizeny vykon.

Ak je batéria mokra alebo vihka, nechajte ju
vyschnut aspon 48 hodin pri teplote nad + 15 °C
a pod + 50 °C a pri vihkosti nizSej ako 70 %.
Vy$sia vihkost moze predizit ¢as susenia.

6.4 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.

7 Likvidacia
7.1 Likvidacia akumulatora

Informacie o likvidacii dostanete u miestnej
spravy alebo u $pecializovaného predajcu
STIHL.

Neodborna likvidacia méze poskodit’ zdravie a

zat'azovat zivotné prostredie.

> Vyrobky STIHL vratane obalov odovzdajte na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu v
sulade s miestnymi predpismi.

> Nelikvidovat’ spolu s domovym odpadom.
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